
*without nap, **with nap, ***with or without nap

4909 Instructions in English
Instructions en Francais
Instrucciónes en Español

*sans sens, **avec sens, ***avec ou sans sens *sin pelusa, **con pelusa, ***con o sin pelusas

BAGS
Fabrics: 45" to 60" -Broadcloth, Lightweight Denim,
Linens, Ticking.
Notions: Thread. A: 4˚" X 10˚" piece of plastic
needlepoint canvas.
B: four 1" rings, one cord stopper.

Bag A- ˜ yd. of 45" or 60"***
Lining- ˚ yd. of 45"*
Padding-˘ yd. 45" wide polyester fleece

Belting- 1ı yd. of 1" wide

Bag B-˜ yd. 45" or 60"***
Contrast Inner Bag and Lining-
1˙ yd. of 45"***
Interfacing- 1ı yd. of 22" to 25" mediumweight to
heavyweight fusible
Synthetic Leather Trim-
3ˆ yd. of ˜" wide
Cording- 1˚ yd. of ˙" wide

SACS
Tissus: 115cm á 150cm -Popeline, Denim Léger, Toile
de Lin, Coutil.
Mercerie: Fil. A: un rectangle de canevas en plastique
pour tapisserie de 12cm X 27.5cm.
B: Quatre anneaux de 2.5cm, un arrêt pour cordon.

Sac A- 0.60m de 115cm ou 150cm***
Doublure- 0.70m de 115cm*
Rembourrage-0.50m de molleton de polyester de
115cm de large
Sangle- 1.10m de 2.5cm de large

Sac B-0.60m de 115cm ou 150cm***
Sac Intérieur et doublure Contrastants-
1.10m de 115cm***
Entoilage- 1.10cm de 55cm á 64cm moyen á épais
thermocollant
Garniture en Cuir Synthétique-
3.10m de 1.5cm de large
Cordon- 1.70m de 6mm de large

BOLSOS
Telas: 115cm a 150cm -Popelina, Dril ligero, Tela de
Lino, Cutí.
Mercería: Hilo. A: un rectángulo de cañamazo de
plástico para tapiceria de 12cm X 27.5cm.
B: cuatro anillos de 2.5cm, un tope de cordón.

Bolso A- 0.60m de 115cm o 150cm***
Forro- 0.70m de115cm*
Relleno-0.50m de muletón de poliéster de 115cm de
ancho
Correa- 1.10m de 2.5cm de ancho

Bolso B-0.60m de 115cm o 150cm***
Bolso Interior y forro Contrastantes-
1.10m de 115cm***
Entretela - 1.10cm de 55cm a 64cm mediana a gruesa
adhesiva
Adorno de Cuero Syntético -
3.10m de 1.5cm de ancho
Cordón - 1.70m de 6mm de ancho


